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7 HMEPEZ

"ANO OEX/NIKH

i

MIAANO - ANEZI - FENEYH - AQZANH - LAVAUX - MONTPE - BEPNH - AOYKEPNH -
ZYPIXH — KOYP — AANIKO TPENO — ZENT MOPITZ — AIXTENZTAIN - ZENT FKAAEN

XplotoUyevva otnv Kapdid tng Eupwnng, ot éva povadikoé Mavopapa EABetiag nou ouvdualel KOOHOMOAITIKEG MOAELS, AANIKG Tonia,
KPUOTAANVEG APVEG, NAPAPUBEVIEG XPIOTOUVEVVIATIKEG AYOPEG KAl pia and TG opOpPOTEPEG OlONPOSPOPIKEG S1aSpOpEG Twv AANEWV.
Ynapxouv taidia nou yvwpidouv évav npooptopo kat undpxouv ta&idia nou tov anokaAuntouv npaypatika. To 8iké pag Mavopapa EABetiag
€Xxel oXeSLAO0TE( YO va Pag Napouctdcel PECA OE ENTA YEPATEG NUEPEC SlaPOPETIKA npdowna TG KeVIPIKAG Eupwnng, ouvdudlovtag ltalia,
FaAikég AAnelg kat EABetia o pia £§aipetikd nAoucia Siadpopn. Zekivdpe and to KooponoAitiko MMAdvo, tnv noAn tng poédag, tng
APXITEKTOVIKAG Kat Tou shopping, kat ouvexi{oupe npog tig AANELG Kat To napapuBévio Aveoi, tn «Bevetia twv AAnewv», PE ta Kavdla, ta
YEQUPAKLA Kal Ta noAUXxpwpa onitia tng naMdg néAng. H Meveln pag unodéxetal otig 6x0eg tnG Aipvng Agpadv, pe to nepipnpo Jet d’Eau, tTnv
LOTOPIKN TNG KapSid Kat tn 5iedv tng puatoyvwpia. And edw Eekiva pia and TG opopPOTePES NUEPEG Tou Tta&idlol: yvwpiloupe T Awlavn,
Siaoxiloupe to povadiko Tonio Twv apneAwWvVwY Tou Lavaux Kat pTAvoUHE 0TO aploToKpatiko Movtpé, 6nou to Montreux Noél dnuloupyei éva
Npaypatika Payiko XpLOTOUYEVVIATIKO oKNVIKO 8inAa atn Aipvn. To ta&idt pag ouvexiletal npog tnv kapdid tng EABetiag. H pecawwvikn Bépvn,
JE TIC XaPAKTNPIOTIKEG OTOEG Kal Tov Nepipnuo MUpyo tou Poloylou, Kal n navépopen Aouképvn, e tnv §UAvn Kapellbriicke, Tn Aipvn Kat tig
AAneig va aykaMdalouv tnv noAn, pag xapi{ouv PEPIKEG and TIG MO XAPAKTNPLOTIKEG EIKOVEG TNG Xwpag. Endpevn Baon pag n KOGHONOAITIKN
Zupixn, pia néAn nou cuvdudalel povadikd Tnv LOTOPIKN YontEia Pe Tn cUyXpovn EUpWNAiKN Kopywotnta. And 5w, 600t to enBupolv, pnopouv
va {fjoouv pia anod Tti§ KopuPaieg epnelpieg Tou ta§idlou: Tnv eviunwotaki dtadpopn pe to AAMIKO Tpévo Twv Partikwyv Zi16npodpopwv, péoa
anod KoI\GSEeG, YEPUPEG Kal XIoVIGPEVa Tonia, PHE NPooploPd to BpUNKG Zevt Mopit, Eva and ta Siacnpotepa XeWPEPIVA BEPETPA OTOV KOGHO.
H yvwpia pag pe tnv neploxn epnAoutiletal akopn NEPIGGOTEPO PE TN Suvatdtnta eniokewng oto MPlyKindato Tou AIXTEVOTALY Kal TO KOPWo
Bavtouy, evw n teAeutaia nuépa pag odnyel oto atpooPalpikd Zevt MKAAeV, PE TO LOTOPIKS TOU KEVTPO Kat tn Sidonun Abbey District, npwv
and TNV NTAcn TG EMOTPOoPAG. ENTA NUEPEC VEPATEG EIKOVEG, EMNEIPIEG Kal evaAhayEéG. And tn Aduyn Tou MIAGvou Kal Tn POHAvTIKN
atpoopalpa tou Aveoi péxpt TG AMpveg tng EABETIAG, TG PECAIWVIKEG NOAELG, TIG XIOVIOPEVEG ANNELS, TO KOOHOMOAITIKO Zevt Mopitl Kat Ttn
YL0pTIVA aTPOGPAlpa Twv XpIoTOUYEVVWV.
EAdte pali pag o avto to taidl yiati npocpEpoupe...

AneuBeiag ntioelg Ryanair

7 yePATeG NUEPEG PE NAOUGLO KAl OAOKANPWHEVO Npoypaupa

Awapovn) o€ entleypéva Eevodoxeia 4*

M'vwpipia pe Tto KooponoAitiko MiAdvo kat xpovo yia shopping

EnioKeyn oto napapudévio Aveai, tn «Bevetia twv AANEwv»

OAokAnpwpévn yvwpiia pe tn Feveln Kat Ty AMipvn Agpav

Eniokewn otn Awlavn Kat navopapikn Stadpopn otoug nEpipnuoug apneAWVEG Tou Lavaux

Eniokeyn 0T0 aplOTOKPATIKO MovTpé Kal oto povadikd Montreux Noél

MNepiynon otn pecalwvikn Bépvn

Mvwpipia pe tn payeutiki Aouképvn Kat tnv nepipnun Kapellbriicke

Awapovi Kat NARPn NEPIYNON 6TV KOGPOMOALTIKN Zupixn

Auvatotnta povadikig ekdpopng pe AANIKO Tpévo npog to Zevt Mopitd

Eniokeyn oto Mplykindto tou Atxtevotdiv Kat to Bavtouq

Fvwpipia Pe To 16TOPIKO ZevT MNKAAEV

‘Eva npdypappa e151kd oxeblaopévo yia T nepiodo Twv £0pTwdy, P 15aviké ouvbuaopé néAewv, AAnEwv, Mpviv Kat E0pTAcTIKiG

atpéogalpa:
. Eﬁztpsﬁlxg vngpaqm(r'] porn, XwpIg NEPITTEG ENOTPOPEG, WOTE KAOE NUEPA VA NPOCPEPEL VEEG EIKOVEG KAl EPNELPIES
o ‘Epnepo apxnyo tou ypaeiou pag

1T HMEPA ,
NTHZH A MNEPTKAMO - MIAANO NEPIHFHZH & XPIZTOYFENNIATIKO SHOPPING

ZUYKEVTpwWON oto agpodpopio «Makedovia» Kal aneuBeiag ntAon yia to Mnépykapo. A@LEn otig 14:15, napalaPn Twv anocKEUWVY Kat AUean
avaxwpnon yta To KOOPONoAITiko MIAGVO, TNV OIKOVOIKI Kal EJNopIKn npwtelouca tng Italiag kat pia and Tg onEAvVTIKOTEPEG NOAEL TNG
gupwnaikng podag kat tou design. Me TNV APLEN Pag OTO LOTOPIKO KEVIPO EKIVA N NPWTN YVWPIEIQ pag PE TRV NOAN ano TNV EVIUNWOLAKA
Piazza del Duomo, tnv kapdid tou MiAdvou, 6nou Seondlel o nepipnuog Kabedpikdg Nadg. O evtunwotakog Duomo di Milano, pe g
apéTpnTeG papPApIVEG KOPUPEG, Ta aydApata Kat tnv emPAnNTK yotOKf apXiteKtoviki tou, anoteAel éva and ta nAéov avayvwpicipa
pvnpeia g ltahiag. AkpiBwg Sinda Oa nepdcoupe otn Aapnepn Galleria Vittorio Emanuele I, pia andé Tig naAQIOTEPEG KAl KOPYOTEPES
EPNOPIKEG OTOEG TG Eupwdnng, pPE TOV eviunwolakd yudAivo 86Mo, ta ynedwtd daneda, ta LOTopIKA KAPE Kal TG Prrpiveg Sidonpwv
SieOvwv oikwv. Alaoxilovtag tn otod Oa @tdcoupe otnv Piazza della Scala, 6nou Bpioketar to Opuhiké Teatro alla Scala, éva ané ta
onpavtkotepa Auplkd Oéatpa otov KOopo. Tnv nePiodo Twv £0ptwv TO KEVIPO TOU MIAGVOU anokKtd akoun peyaAutepn Adpwn. Ot
PWTICPEVEG NPOCOWELG, ol oTOMOUEVEG Prepiveg, n Galleria kau n Piazza del Duomo Snploupyolv pia 8iaitepa yioptivi) atpéoPaipa Kat
npoo@épouv TNV Bavikn npwtn €lkéva tou ta§ibiou pag. Metd tnv nepujynon Oa éxoupe eAeUBepo xpovo yia shopping, kapé Kau
NPOCWNIKES EMAOYEG OTO KEVTIPO TNG NOANG. Mnopeite va KivnBeite otnv Corso Vittorio Emanuele I, otn Via Torino f, yia mo noAuteAeig
€M\OYEG, NPOG TNV NEPLOXN Tou nepipnpou Quadrilatero della Moda, pe tn Via Montenapoleone kat tn Via della Spiga. Apydtepa petagopd
oto evodoxeio pag, taktonoinon ota Swpdtia Kat Siavuktépeuon. Mia W8aviki npwtn nuépa, pe to taidt va ekiva Suvapika otnv Kkapdia
TOU yloptivou MiAdvou, avapeca oe epBAnpatika a§loféata, PwTICPEVEG NAATEIEG KAl TNV §EXWPLOTA ATHOCPALPA TWV EOPTUIV.



Z HMEPA, Switzerlave-Alps Train
MIAANO — ANEEI — FENEYH — NPQTH FNSPIMIA — XPIZETOYFENNIATIKH ATOPA

MNpwivo oto evodoxeio pag Kat apnvovtag niow pag tn Aoppapdia kar kateubuvopaote npog ta dutikd, Sitaoxi{ovrag tn Bopela Itaiia kat
nAnoidovtag otadlaka otov eMPBANTIKG Oyko Twv AAnewv. Kabwg n Stadpopn e§elioaetal, to Ttonio aAAdlel. Ot nediadeg Sivouv tn Béan Toug
ota Bouva kat cUvtopa nepvape otn FaAAia pe NpoopiloPd pia and T Mo YONTEUTIKEG NOAELS Twv MaAMKWY AAnewv. A@I§n oTo NAvELOPPO
AVEOi, XTIGPEVO oTIG OXOeG TG opwvupng aAmkAg Alpvng. To Aveoi eival ano eKeiveg TG NOAEL nou potadouv va €xouv dnuioupynOel yia
qawtovpacpisq Mikpa kavdMia Siaoxifouv tnv naAd né)\n, no)\ﬁxpwpa Ktipla KquEq)tiZowal ota vepd, nétpva v£q>upd|(lu EVWVOUV Ta
YPAQPIKG OOKAKIA KAl Ol KOPUPEG TWV AAMEWV UI.IJ(.DVOV'[O.I vupw ané t Aipvn. Oa nspnatncoupe otnv Vieille Ville, Tnv naveuopcpn na\ia no)\n,
Kal Ba vvalaouua 0 XO.pO.K‘tI']plO'I:lKO Palais de lile, éva ané ta nAéov q;wtovpuqmpeva KTipla g I'quaq, XTIOPEVO NAVW OF pia pu(pn
vnoida tou notapou Thiou. @a nepdcoupe and tn Rue Sainte-Claire, pe TG 0TOEC Kal Ta napadoolakd Katactipata, Oa Siacxicoupe ta pikpa
YEQUPAKIA Kal 8a PTACOUNE GTOUG KNMOUG Kat otnv napaAipvia neptoxrn. Tnv nepiodo twv XpLoTouyEvvwy N EIKGVA YIVETAL AKOHN OPHOPPOTEPN.
Ta ookakia gpwrtilovtal, ot nAateieg atoAilovtal Kat ot pupwdiEG and {eoto Kpaoi, YAUKA Kat caBoytapSike Axoudiég yepifouv tnv naAtd noAn.
Xpovog yia nepinato, pwtoypaPieg, KAPE Kal pia npwtn enagn PE TN YOPTIVA atyooPpalpa Twv AANEWV. TN CUVEXEIQ avaxwpoUWE yia Tt
yertoviki Feveln. Me tnv a@€n pag 6a npaypatonolooupe pia npwtn yvwpipia pe tnv noAn. Oa KvnOoupe npog tig 6x0e¢ NG Aipvng Aepayv,
0a nApoupe TIG NPWTEG EIKOVEG and To nepipnuo Jet d'Eau kat Oa nepnaticoupe otnv neploxi tou Jardin Anglais, 6nou Bpioketal to
XapaktnPLoTiko PoAGL Twv Aouloudiwv. Kal puaika, eneidi Bplokopacte poMG SUo NUEPEG Npiv and ta Xplotouyevva, 6a aplEpWCOUHE XPOVo
oto Noél au Quai, Tn peydAn xplotouyevvidtikn ayopd tng Meveung SinAa otn Alpvn. Z0Ava oalé, eABeTIKEG AXOUSIEG, TonKa npoidvta, {eotod
Kpaoi Kat n Aipvn pwtiopévn Snpuloupyouv €va unépoxo npwto Bpadu otnv EABetia. Ztn ouvéXela PETaPopad oto EEVOSOXEI0 Kal TaKtonoinon
ota dwydtia. Mia npwtn nuépa nou §eKva otnv Italia, ouvexiletal ot FAAMKEG AANEIG Kal OAOKANPUWIVETAL PUE XPIOTOUYEVVIATIKN Bpadivi
BoAta otnv Kapdid tng Meveung.

3" HMEPA,
FENEYH — AZANH — LAVAUX — MONTPE — MONTREUX NOEL

Metd to npwivé Eekivape tnv oAokAnpwpEVn yvwpipia pag pe t Meveldn, pia and ti§ no KooponoAitikeg Kat Siedveic noAelg tng Eupwnng. H
noAn eival xtiopévn oto onpeio 6nou o notapdg Podavog cuvavtd tn Aipvn AePav Kat anoteAel 6w Kat SeKaeTieg €va and ta onPavTIKOTEPA
Kévtpa S1ebvoul¢ SinAwpartiag. Oa kateubuvBoUpe apxika otnv Neploxn twv Aledvwv Opyavicpwy. O@a Solupe to eniBAnTtiko Palais des Nations,
eupwnaikn €5pa twv Hvwpévwv EOvwy, to Ktiplo tou AleBvouc EpuBpol Ztaupou Kat tnv Place des Nations, pe to Sidonpo yAunté Broken
Chair - Znaopévn KapékAa. ITn GUVEXELD ENLOTPEPOURE NPOG TO KEVIPO Kal TI§ OXOeg TG Aipvng. Oa yvwpicoupe KaAUtepa To nepipnuo Jet
d'Eau, Ba SoUpe to POAGL Twv Aoulouduwv kat Ba aveBoupe npog tnv totopikh Vieille Ville, tTnv nahid néAn tng Meveune. Ita oteva
nAakootpwta Spopdkia Oa cuvavtriooupe tnv Place du Bourg-de-Four, pia ané tig nahaidtepeg nAateieg TG NOANG, Kai tov enBANTIKO
KaBebpiké Naod tou Ayiou Métpou. A@rAvoupe tn Meveln kat akoAouBoupe tn Bopela NAeupd tNG Aipvng Aepdv pe npooplopd tn Awdavn.
Xtiopévn ap@iOsatpikd navw ano tn Aipvn, n n6An Stabétel pia povadiki Puakn B€an pe B€a npog Ti§ anévavtt AANeLS. Oa NEPNATOOUNE OTO
1OTOPIKG KEVTPO Kat Oa Soupe tov emPAnTIKG yotOiké KabedSpwké Nad tng Awldvng, to Anpapxeio kat tnv 6popen Place de la Palud.
Tuvexi{oupe uéoa and pia andé TG N0 PWTOYEVEIG neploxéq ™m¢ xu'quq. Ol nepipnuot aune)\u'.)vz-:q Tou Lavaux axnuuti(ouv Sluﬁoxméq
avapadpibeg navw and ™ )\tpvn Aspav, Snploupvwvtac éva evtunwotako tonio pe tn Aipvn and KATw Kat Tig MHEIC anévavti. Kat ptavoupe
OTO APIOTOKPATIKG Movrpt-: éva ané ta no yvwota Bépetpa g EAB&uan PBiépag. Oa nepnatiiooupe otV unépoxn napaAipvia promenade,
avapeoa o€ L1oTopIKa Esvo&oxalu Belle Epoque Kat neplnomuavoug KQnoug, Kat Oa Soupe to Xade‘tnplo‘thO dyaApa tou Freddie Mercury.

To peyalo highlight 6pwg ¢ onpepvAg nEépag eivat to Montreux Noél. Tnv nepiodo Twv €0pTwV, EKATOVIASEG PUITA KAl MEPIOGOTEPA ANO
ekatdé §UNva oalé Snpoupyolv €va andé ta no atpocPalplkd oknvika tng EABetiag. ESw Ba éxoupe xpovo yia ayopég, {eoté Kpaoi,
ookoAdta, napadooiako raclette kat uoka éva aubevtiko eABeTiko fondue. To andyeupa enotpo@n otn Meveln.

4" HMEPA,

FENEYH — BEPNH — AOYKEPNH - ZYPIXH

ZApEPa aPAVOURE niow tn yaAAopwvn nAeupa tng EABetiag kat Staoxiloupe tnv Kapdid tng Xxwpag, o€ pia NUEpa YEPATN and LOTOPIKEG NOAELG,
Alpveg kat aAnikad tonia. Mpwtn pag otdon n Bépvn, n opoonovdiakn npwrtevouoa tngG EABetiag. To LOTOPIKO TNG KEVIPO ANAWVETAL G pia
EVIUNWOLAKN Kapnf Tou notapoU Aare Kal anotelei éva anod ta KaAutepa Siatnpnuéva pecalwvika ouvoAa tng Eupwnng. Oa §eKivicoupe and
TNV NEPIOXA TWV apKoUdwv, cupBolou Ttng noAnG, kat 6a anoAalcoupe TNV navopapikl Oéa npog to LoTopikd KévTpo. MNepvwvtag tn YEpupa
Oa pnoUpe otnv NnaAld noAn Kai 6a NEPNATHCOUYE KATW anod TI§ XapaKTNPLOTIKEG OKENAOTEG OTOEG. Oa SoUpe Tov eviunwotako Zytglogge, tov
nepipnuo Mupyo tou PoloyioU, tov KaBedpiké Nagd, to onitt onou £{noe o Albert Einstein, Ta 10Topika owvtpiBavia Kat puoika to Bundeshaus,
t0 Opoonovdiaké Méyapo. EAeUOepOG XpOVOG Via KAPE KAl QVAPVNOTIKEG AYOPEG. ZTN GUVEXELQ avaxwpoUNE yia Th PayeuTtiki Aouképvn. H
noAn eival xtuopévn o€ éva povadikd PUOIKO OKNVIKO, EKEL onou n Aipvn twv Tecodpwv Kavioviwv ouvavtd Tti§ Kopupeg Twv ANnewv. Oa
SoUpe to ouyKivnTIKO Mvnueio tou Alovtapiol, 6a NEPNATACOUPE OTIC NAVEPOPQPEG MAATEIEG TG NAAAG NOANG PE TG {WYPAPICPEVEG
nNpocoYeLG Kal PUOIKd Ba Siaoxiooupe tnv nepipnun Kapellbriicke, Tnv §0Mvn Fé@upa tou MapekKANOCIOU PE TOV XAPAKTNPLOTIKG udativo
nupyo. Xpovog yia nepinato otig 0x0eg tNG AiPvng Kat yia va anoAaUCOUYE T HOVASIKA XEWWWVIATIKN atpoo@alpa. Apyd to andyeupa
ouvexi{oupe yia tn Zupixn Kat taKktonoinon ota dSwydtia.

S" HMEPA,
KOYP — AANIKO TPENO — ZENT MOPITZ

H onpepvi npépa pnopei va e§eAMx0ei o€ pia and Tig nio duvatég epnelpieg oAGkAnpou tou ta§idiol. MNa 6ooug to enBupolv, vwpig To npwi
avaxwpoUpe npoalpetika yia to Koup, tnv naladtepn noAn tng EABetiag Kat npwtelouca tou Kavrtoviou Graubiinden. Andé edw
eniBiBalépacte oto aAniké tpévo Twv Partikwv Zidnpodpopwv. Kat kanou edw apxilet to npaypatiké ta&idt otig AAnelg. Kabwg to tpévo
KepOI{el UYOPETPO, oL EIKOVEG EEw and ta napdbupa aAdalouv ouvexwg: PablEg KOINGSEG, notapia, 5Aaon, aAMIKA XwPLd, EVIUNWOIAKES
YVEQUPEG Kal, TNV ENOXA aUTi), XIOVIOPEVEG KOPUPEG Kal OAOAEUKa Tonia. Aev nNpoKettal anAwg yia pia petakivnon alAd yia pia and Tg
ONHAVTIKOTEPECG EPNELPIEG TOU npoypappatos. AQiEn oto Opuliké Zevt Mopitl, éva and ta Siacnpotepa Xelepva BEpetpa tou Kéopou. To
Tevt Mopttl €xel CUVOEGEL TO OVOHG TOU PE TNV NOAUTEAELQ, TA XEWPEPLVA onop Kat Tn Sledvn jet set. Oa NEPNATCOUPE GTO KOPWO KEVTPO
NG NOANG, avapeoa o noAuteAn §evodoxeia, napadootaka Ktipia kal boutiques S1eBvwv oikwv, evw n B€a npog tnv naywpévn Aipvn Kat TG
Kopu@EG tou Engadin Snuioupyel éva povadiko Xelpwviatiko oknviko. EAeUOEpOG XpOVOG Yia KaPE, paynto Kal pwioypa@ieg. To andyeupa
ENOTPOPN PE TO Aew@opeio otn Zupixn. Av peivete otn Zupixn n pépa oag eivar eAeUBepn yia pia no xaAaph yvwpia pe TV NOAN,
nepinato otnv naMd noAn Kat otig 6xX0e¢ TG AMPvNG N ENlOKEWYN o€ KAnoto ano ta pouoeia Kat a§loféata nou Aettoupyouv.



6" HMEPA,, Siaitzertavd-Alps: Train

MeTa to Nnpwivoe EEKIVAPE TNV NANEN YVwplpia pag pe tn Zupixn, T peyaAutepn noAn tng EABetiag Kat pia and TG nNio KOPWEG EUPWNAIKES
pntponoAelg. H Zupixn Sev €ival povo éva and ta ONUAVIIKOTEPG OLKOVOMIKA Kal Tpane{ikd Kévipa otov KOopo. Eival pia navépopen
napalipvia noAn pe éva e€alpeTik@ KaAodlatnpnEVO LOTOPIKG KEVTPO, ToV notapd Limmat, pecalwvikd 6oKAKia Kat EVIUNWOLAKEG EKKANGIEG.
Oa KivnOoUPe apxiKa Katd PrnKog tng Alpvng, NEPVWVTAE ano To KOPWO KTiplo TnNG ‘Onepag Kat TG OHoPPEC NAPAAIPVIEG CUVOIKIEG. ZTn CUVEXELQ
§ekwva n nedj pag nepuiynon otnv nald noAn. O@a dolpe to emMPBANTIKO Grossmiinster, P€ TOUG XapaktnPLoTIKOUG Sidupoug nUpyoug, Ttn
Sidonun Fraumiinster kat tnv ekkAnoia tou Ayiou Métpou. O@a nepnatnooupe otn ypa@kn neptoxn Niederdorf, katd prikog tou notapou
Limmat kat 6a ptacoupe oto Lindenhof, an’ 6nou anoAappavoupe 6pop@n O€a Npog To 1oToPIKO KEVTPO. H yvwpipia pag oAokAnpwvetal atnv
nepipnun Bahnhofstrasse kat otnv kKopwn Paradeplatz. Ta 6coug enBupolv va epnAouticouv akopn Neplocotepo Tto Ta§idt Toug,
avaxwpoUE To PeoNUEPL yia pia EExwploTh NPoalpeTiKi EKSpopr o€ pia and tg PIKpoTePeG XWpPeS tnG Eupwnng. AkoAouBwvtag pia dpopen
Sadpopn péoa otnv eABeTIKN UNalBpo Kat Katd pnkog tng Kowadag tou PRvou, nepvape oto MplyKinato tou AIXTEVOTALY, TN PIKPOOKOMIKA
aAniki xwpa avdpeoca otnv EABetia kat tnv Auoctpia. Mpoopiopdg pag to Bavroul, n pikpn aAAd Slaitepa Kopwn npwrtelouca Tou
Mpykindtou. MNavw andé tnv noAn Seondlel to xapaktnplotiké Kdaotpo tou Bavrtoul, oUpBolo TNG Xwpag Kal KATtolkia Tng NPLYKUMKNG
OlKOYEVElaG. Oa napnutr']coupt-: otn Stadtle, tov kevtpiko nel6dpopo tng npwtevousag, Oa doupe tnv Peter-Kaiser-Platz, to KuBspvntu(é
Méyapo, to ouvxpovo Ktiplo tou KowvoBouliou Kat tov Ka9£8pu(o Naé tou Ayiou ¢)\wpwou Oa yvwpicoupe TNV naploxn ™mng nsptq:onunq
Museum Mile ka1 6a exouua xpovo yla pwtoypaieg, Ku<ps Kalt |.|l0. ouUvtopn npoownik BoAta. H lSlaltepn aioOnon 6t péca o€ éva Povo
andyeupa yvwpifoupe pia akopn ave§aptntn eupwNAiKn XWPa KAVEL TNV eKSpopR oto Axtevotdv pia e§aipetiki npoodRkn oto Mavépapad
pag. To andysupa enotpo@h) oto §vodoxeio pag .AlavuKTépeuoT.

7" HMEPA,,

ZYPIXH — ZENT FKAAEN - NTHZH ENIZTPOPHZ

MeTa To NPWIVO KAl TV avaxwpnor pag and tn Zupixn, Kateubuvopaote Npog to Zevt NKAAev, pia and Ti§ no SPOPPES KAl ATHOCPALPIKES
noAel§ NG avatoAkng EABetiag, yvwoth yia Tnv 181aitepn apXITEKTOVIKN, TN PaKPaiwvn oTopia Kal TNV KOPWn tng Quaoloyvwpia. Katad tnv
nepuynon pag 6a yvwpicoupe to KaAaioONTo LOTOPIKO KEVTPO, E TA XAPAKTNPLIOTIKA NOAUXpwa Ktipla, Ta nepitexva napabupa-£pKep Kat ta
YPaQIKa Spopdkia nou cuvOEtouv pia EExwpLoTn EIKOvVa. Zexwpilel PUOIKA N nepipnun Abbey District, To lOTOPIKG povacTnpLlaké cuykpoTnpa
nou anoteAel To onuavtikotepo a§loféato Kat cUPBOAO TNG NOANG. XTn CUVEXELQ AvaXwpoUPE PE NPooplopo tn Meppavia Kat to agpodpopio
ToU MEpIvyKey, 6nou Ba npayPatonolooupE TI§ anapaitnteg Stadikaoieg yia Ttnv nton tng enotpoPng. EmPBiBaon kat avaxwpnon otig 16:35,
oAoKAnpwvovtag éva 6pop@o Kal yepdto ta&idt otnv kapdid tng EABetiag, pe povadIKEG EIKOVES, EEXWPLOTEG NOAELS KAt UNEPOXEC TASIBIWTIKES
EPNEIPIEC.

® . , , , P . . , .
“ Znueiwon; H oelpd tou npoypdppatog pnopei va Stagpoponoindei Adyw ouvOnkwv, xwpi kapia napdieupn.

ZENOAOXEIO TIMH ZE TIMHZE | 10 MAIAI2-12 ETON EMIB. MTHZEIS
TOMOOEZIA AIKAINO | TPIKAINO |ZE AQMATIO 2 TONEQN| MONOKA.

MIAANO
DA VINCI 4* RYANAIR
91228 FENEYH GEi/N:I;F:J; I-V!IIZE:’SFKAMO
AEKEMBPIOY NASH 4 795 785 595 365
ZYPIXH MEMITKEN - OEXZ/NIKH
MOVENPICK REGENSDORF 4* 16.35 - 19.45

Ol TIMEZ NMEPINAMBANQOYN:

o Agponoplka elottipla Pe aneudeiag ntRoelg tng Ryanair

o AnNooKeUEG : nepthapPavetal ‘Eva npoowniko avtikeipevo (yuvalkeia todvra, backpack kAn) to onoio npénel va xwpdet Katw ano to
pnpootivé cag Kabiopa, 1 xelpanookeun £éwg 10kg pe Siactdoeig 55x40x20¢eK.

« Awapovi yia 1 8iav/on oto MiAdvo, 2 diavuktepeUaelg otn Meveun, 3 S1avuktepeUOELG T Zupixn

o Mpwwvo kaBnpepiva oto evodoxeio

o MeTa@opEq - NeEPINYRCELG PE NOAUTEAEG AEWPOPEiI0 cUPPWVA JE TO NPoypaPpa

o Tuvob6¢ ekSpopng

o Ao@aAion actikng euOUVNG

Ol TIMEX AEN MEPINAMBANOYN:

« Ewortipla o€ a§loBéata, KpouallEPEC KAl NPOALPETIKEG UNNPECIES
o Anpotikoi popol NOAEwWV
. Als)\eﬁoslq checkpoint 35€ ava dtopo

. E_K6p_op_n oto Awxxtevotdiv/Bavtoud; Tipf evAAKa: 40€, wn I10.15l0U paxpl 12 eTwv: 30€



	21&28/12
	ΠΤΗΣΗ ΓΙΑ ΜΠΕΡΓΚΑΜΟ – ΜΙΛΑΝΟ ΠΕΡΙΗΓΗΣΗ & ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΙΑΤΙΚΟ SHOPPING
	Συγκέντρωση στο αεροδρόμιο «Μακεδονία» και απευθείας πτήση για το Μπέργκαμο. Άφιξη στις 14:15, παραλαβή των αποσκευών και άμεση αναχώρηση για το κοσμοπολίτικο Μιλάνο, την οικονομική και εμπορική πρωτεύουσα της Ιταλίας και μία από τις σημαντικότερες πόλεις της ευρωπαϊκής μόδας και του design. Με την άφιξή μας στο ιστορικό κέντρο ξεκινά η πρώτη γνωριμία μας με την πόλη από την εντυπωσιακή Piazza del Duomo, την καρδιά του Μιλάνου, όπου δεσπόζει ο περίφημος Καθεδρικός Ναός. Ο εντυπωσιακός Duomo di Milano, με τις αμέτρητες μαρμάρινες κορυφές, τα αγάλματα και την επιβλητική γοτθική αρχιτεκτονική του, αποτελεί ένα από τα πλέον αναγνωρίσιμα μνημεία της Ιταλίας. Ακριβώς δίπλα θα περάσουμε στη λαμπερή Galleria Vittorio Emanuele II, μία από τις παλαιότερες και κομψότερες εμπορικές στοές της Ευρώπης, με τον εντυπωσιακό γυάλινο θόλο, τα ψηφιδωτά δάπεδα, τα ιστορικά καφέ και τις βιτρίνες διάσημων διεθνών οίκων. Διασχίζοντας τη στοά θα φτάσουμε στην Piazza della Scala, όπου βρίσκεται το θρυλικό Teatro alla Scala, ένα από τα σημαντικότερα λυρικά θέατρα στον κόσμο. Την περίοδο των εορτών το κέντρο του Μιλάνου αποκτά ακόμη μεγαλύτερη λάμψη. Οι φωτισμένες προσόψεις, οι στολισμένες βιτρίνες, η Galleria και η Piazza del Duomo δημιουργούν μία ιδιαίτερα γιορτινή ατμόσφαιρα και προσφέρουν την ιδανική πρώτη εικόνα του ταξιδιού μας. Μετά την περιήγηση θα έχουμε ελεύθερο χρόνο για shopping, καφέ και προσωπικές επιλογές στο κέντρο της πόλης. Μπορείτε να κινηθείτε στην Corso Vittorio Emanuele II, στη Via Torino ή, για πιο πολυτελείς επιλογές, προς την περιοχή του περίφημου Quadrilatero della Moda, με τη Via Montenapoleone και τη Via della Spiga. Αργότερα μεταφορά στο ξενοδοχείο μας, τακτοποίηση στα δωμάτια και διανυκτέρευση. Μία ιδανική πρώτη ημέρα, με το ταξίδι να ξεκινά δυναμικά στην καρδιά του γιορτινού Μιλάνου, ανάμεσα σε εμβληματικά αξιοθέατα, φωτισμένες πλατείες και την ξεχωριστή ατμόσφαιρα των εορτών.

	ΓΕΝΕΥΗ – ΛΩΖΑΝΗ – LAVAUX – ΜΟΝΤΡΕ – MONTREUX NOËL
	Μετά το πρωινό ξεκινάμε την ολοκληρωμένη γνωριμία μας με τη Γενεύη, μία από τις πιο κοσμοπολίτικες και διεθνείς πόλεις της Ευρώπης. Η πόλη είναι χτισμένη στο σημείο όπου ο ποταμός Ροδανός συναντά τη λίμνη Λεμάν και αποτελεί εδώ και δεκαετίες ένα από τα σημαντικότερα κέντρα διεθνούς διπλωματίας. Θα κατευθυνθούμε αρχικά στην περιοχή των Διεθνών Οργανισμών. Θα δούμε το επιβλητικό Palais des Nations, ευρωπαϊκή έδρα των Ηνωμένων Εθνών, το κτίριο του Διεθνούς Ερυθρού Σταυρού και την Place des Nations, με το διάσημο γλυπτό Broken Chair – Σπασμένη Καρέκλα. Στη συνέχεια επιστρέφουμε προς το κέντρο και τις όχθες της λίμνης. Θα γνωρίσουμε καλύτερα το περίφημο Jet d'Eau, θα δούμε το Ρολόι των Λουλουδιών και θα ανεβούμε προς την ιστορική Vieille Ville, την παλιά πόλη της Γενεύης. Στα στενά πλακόστρωτα δρομάκια θα συναντήσουμε την Place du Bourg-de-Four, μία από τις παλαιότερες πλατείες της πόλης, και τον επιβλητικό Καθεδρικό Ναό του Αγίου Πέτρου. Αφήνουμε τη Γενεύη και ακολουθούμε τη βόρεια πλευρά της λίμνης Λεμάν με προορισμό τη Λωζάνη. Χτισμένη αμφιθεατρικά πάνω από τη λίμνη, η πόλη διαθέτει μία μοναδική φυσική θέση με θέα προς τις απέναντι Άλπεις. Θα περπατήσουμε στο ιστορικό κέντρο και θα δούμε τον επιβλητικό γοτθικό Καθεδρικό Ναό της Λωζάνης, το Δημαρχείο και την όμορφη Place de la Palud.  Συνεχίζουμε μέσα από μία από τις πιο φωτογενείς περιοχές της χώρας. Οι περίφημοι αμπελώνες του Lavaux σχηματίζουν διαδοχικές αναβαθμίδες πάνω από τη λίμνη Λεμάν, δημιουργώντας ένα εντυπωσιακό τοπίο με τη λίμνη από κάτω και τις Άλπεις απέναντι. Και φτάνουμε στο αριστοκρατικό Μοντρέ, ένα από τα πιο γνωστά θέρετρα της Ελβετικής Ριβιέρας. Θα περπατήσουμε στην υπέροχη παραλίμνια promenade, ανάμεσα σε ιστορικά ξενοδοχεία Belle Époque και περιποιημένους κήπους, και θα δούμε το χαρακτηριστικό άγαλμα του Freddie Mercury.
	Το μεγάλο highlight όμως της σημερινής ημέρας είναι το Montreux Noël. Την περίοδο των εορτών, εκατοντάδες φώτα και περισσότερα από εκατό ξύλινα σαλέ δημιουργούν ένα από τα πιο ατμοσφαιρικά σκηνικά της Ελβετίας. Εδώ θα έχουμε χρόνο για αγορές, ζεστό κρασί, σοκολάτα, παραδοσιακό raclette και φυσικά ένα αυθεντικό ελβετικό fondue. Το απόγευμα επιστροφή στη Γενεύη.

	ΓΕΝΕΥΗ – ΒΕΡΝΗ – ΛΟΥΚΕΡΝΗ – ΖΥΡΙΧΗ
	Σήμερα αφήνουμε πίσω τη γαλλόφωνη πλευρά της Ελβετίας και διασχίζουμε την καρδιά της χώρας, σε μία ημέρα γεμάτη από ιστορικές πόλεις, λίμνες και αλπικά τοπία. Πρώτη μας στάση η Βέρνη, η ομοσπονδιακή πρωτεύουσα της Ελβετίας. Το ιστορικό της κέντρο απλώνεται σε μία εντυπωσιακή καμπή του ποταμού Aare και αποτελεί ένα από τα καλύτερα διατηρημένα μεσαιωνικά σύνολα της Ευρώπης. Θα ξεκινήσουμε από την περιοχή των αρκούδων, συμβόλου της πόλης, και θα απολαύσουμε την πανοραμική θέα προς το ιστορικό κέντρο. Περνώντας τη γέφυρα θα μπούμε στην παλιά πόλη και θα περπατήσουμε κάτω από τις χαρακτηριστικές σκεπαστές στοές. Θα δούμε τον εντυπωσιακό Zytglogge, τον περίφημο Πύργο του Ρολογιού, τον Καθεδρικό Ναό, το σπίτι όπου έζησε ο Albert Einstein, τα ιστορικά σιντριβάνια και φυσικά το Bundeshaus, το Ομοσπονδιακό Μέγαρο. Ελεύθερος χρόνος για καφέ και αναμνηστικές αγορές. Στη συνέχεια αναχωρούμε για τη μαγευτική Λουκέρνη. Η πόλη είναι χτισμένη σε ένα μοναδικό φυσικό σκηνικό, εκεί όπου η λίμνη των Τεσσάρων Καντονιών συναντά τις κορυφές των Άλπεων. Θα δούμε το συγκινητικό Μνημείο του Λιονταριού, θα περπατήσουμε στις πανέμορφες πλατείες της παλιάς πόλης με τις ζωγραφισμένες προσόψεις και φυσικά θα διασχίσουμε την περίφημη Kapellbrücke, την ξύλινη Γέφυρα του Παρεκκλησίου με τον χαρακτηριστικό υδάτινο πύργο. Χρόνος για περίπατο στις όχθες της λίμνης και για να απολαύσουμε τη μοναδική χειμωνιάτικη ατμόσφαιρα. Αργά το απόγευμα συνεχίζουμε για τη Ζυρίχη και τακτοποίηση στα δωμάτια.

	ΚΟΥΡ – ΑΛΠΙΚΟ ΤΡΕΝΟ – ΣΕΝΤ ΜΟΡΙΤΖ
	Η σημερινή ημέρα μπορεί να εξελιχθεί σε μία από τις πιο δυνατές εμπειρίες ολόκληρου του ταξιδιού. Για όσους το επιθυμούν, νωρίς το πρωί αναχωρούμε προαιρετικά για το Κουρ, την παλαιότερη πόλη της Ελβετίας και πρωτεύουσα του καντονιού Graubünden. Από εδώ επιβιβαζόμαστε στο αλπικό τρένο των Ραιτικών Σιδηροδρόμων. Και κάπου εδώ αρχίζει το πραγματικό ταξίδι στις Άλπεις. Καθώς το τρένο κερδίζει υψόμετρο, οι εικόνες έξω από τα παράθυρα αλλάζουν συνεχώς: βαθιές κοιλάδες, ποτάμια, δάση, αλπικά χωριά, εντυπωσιακές γέφυρες και, την εποχή αυτή, χιονισμένες κορυφές και ολόλευκα τοπία. Δεν πρόκειται απλώς για μία μετακίνηση αλλά για μία από τις σημαντικότερες εμπειρίες του προγράμματος. Άφιξη στο θρυλικό Σεντ Μόριτζ, ένα από τα διασημότερα χειμερινά θέρετρα του κόσμου. Το Σεντ Μόριτζ έχει συνδέσει το όνομά του με την πολυτέλεια, τα χειμερινά σπορ και τη διεθνή jet set. Θα περπατήσουμε στο κομψό κέντρο της πόλης, ανάμεσα σε πολυτελή ξενοδοχεία, παραδοσιακά κτίρια και boutiques διεθνών οίκων, ενώ η θέα προς την παγωμένη λίμνη και τις κορυφές του Engadin δημιουργεί ένα μοναδικό χειμωνιάτικο σκηνικό. Ελεύθερος χρόνος για καφέ, φαγητό και φωτογραφίες. Το απόγευμα επιστροφή με το λεωφορείο στη Ζυρίχη. Αν μείνετε στη Ζυρίχη η μέρα σας είναι ελεύθερη για μία πιο χαλαρή γνωριμία με την πόλη, περίπατο στην παλιά πόλη και στις όχθες της λίμνης ή επίσκεψη σε κάποιο από τα μουσεία και αξιοθέατα που λειτουργούν.

	ΖΥΡΙΧΗ – ΣΕΝΤ ΓΚΑΛΕΝ – ΠΤΗΣΗ ΕΠΙΣΤΡΟΦΗΣ
	Μετά το πρωινό και την αναχώρησή μας από τη Ζυρίχη, κατευθυνόμαστε προς το Σεντ Γκάλεν, μία από τις πιο όμορφες και ατμοσφαιρικές πόλεις της ανατολικής Ελβετίας, γνωστή για την ιδιαίτερη αρχιτεκτονική, τη μακραίωνη ιστορία και την κομψή της φυσιογνωμία. Κατά την περιήγησή μας θα γνωρίσουμε το καλαίσθητο ιστορικό κέντρο, με τα χαρακτηριστικά πολύχρωμα κτίρια, τα περίτεχνα παράθυρα-έρκερ και τα γραφικά δρομάκια που συνθέτουν μία ξεχωριστή εικόνα. Ξεχωρίζει φυσικά η περίφημη Abbey District, το ιστορικό μοναστηριακό συγκρότημα που αποτελεί το σημαντικότερο αξιοθέατο και σύμβολο της πόλης. Στη συνέχεια αναχωρούμε με προορισμό τη Γερμανία και το αεροδρόμιο του Μέμινγκεν, όπου θα πραγματοποιήσουμε τις απαραίτητες διαδικασίες για την πτήση της επιστροφής. Επιβίβαση και αναχώρηση στις 16:35, ολοκληρώνοντας ένα όμορφο και γεμάτο ταξίδι στην καρδιά της Ελβετίας, με μοναδικές εικόνες, ξεχωριστές πόλεις και υπέροχες ταξιδιωτικές εμπειρίες.


